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Declaracion de Conformidad

Modelo: Corinex Internet USB Phone

Fabricante: Corinex Communications Corp.
# 670-789 West Pender Street
Vancouver, BC
Canada V6C 1H2

Este Producto es declarado conforme con los requerimientos adjuntos de las direc-
tivas del consejo sobre las leyes de aproximacién de los estados miembros en rela-
cién con la directiva de compatibilidad (89/336/EEC). Por efectos de evaluacién en
Referencia con EMC, y los siguientes estandares:

EN 55022:1998+A1:2000 Class B : Emision estandar
EN 55024:1998+A1:2001 : Inmunidad estandar
EN 61000-3-2:1995 Class A : Limite de emisiéon de Corrientes harmonicos

Amendment 1:1998

Amendment 2:1998

EN 61000-3-3:1995 : Limitaciones de fluctuacién de voltaje y
discontinuidad en fuentes de poder de bajo
voltaje.

Los firmantes declaran que el equipo especificado ariiba son conformes con las directivas y estdndares.
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Declaracion de Conformidad
Sélo para mercado de los Estados Unitos

Tested to Comply
C With FCC Standards
FOR HOME OR OFFICE USE

Modelo: Corinex Internet USB Phone

Fabricante: Corinex Communications Corp.
# 670-789 West Pender Street
Vancouver, BC
Canada Vé6C IH2

Este dispositivo es conforme con Parte 15 de las leyes del FCC. El uso y la operacidn estan sujetos

a dos condiciones:

1) Este dispositivo no puede causar interferencias perjudiciales, y

2) Este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia recibida, incluyendo interferencias que
puedan causar operaciones indeseadas.

Este Equipo ha sido probado y se determiné que es conforme con los limites de un dispositivo
digital de clase B de conformidad con la parte 15 de las leyes del FCC.

Advertencia!

Cualquier cambio o modificacién a este producto sin el
consentimiento y aprobacidon de Corinex puede dejar

sin efecto esta certificacion y el permiso para operar este equipo.
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Copyright

Este Documento, y el software descrito en ella es ofrecida bajo licencia y pueden
ser utilizadas y copiadas de acuerdo con las condiciones de esta licencia. El
contenido de este documento es para fines informativos solamente, y pueden
cambiar sin previo aviso, y no representa una promesa o contrato de parte de
Corinex Communications Corp.

Corinex Communication Corp no se responsabiliza por cualquier error y incon-
gruencias que puedan aparecer en este documento.

Es nuestra politica mejorar nuestros productos, a medida de que la tecnologia,
el hardware, el software y el firmware sean mejorados. Por lo tanto, la informa-
cién en este documento puede cambiar sin previo aviso.

Puede ser que algunas funciones, y operaciones descrito en este documento
no sean disponible en cierto paises donde este producto es vendido, debido a
regulaciones locales y politicas de mercadeo.

La manera usar el producto y las funciones mencionadas en este documento
pueden ser restringidas y reguladas por la ley en algunos paises. Si, UD no esta
seguro de las restricciones y regulaciones aplicables en su regién, consulte con
la oficina de Corinex mas cercano, o a su proveedor mas cercano.

Publicado por:

Corinex Communications Corp.
#670-789 West Pender Street
Vancouver, B.C.

Canadd V6C 1H2

Tel.: +1 604 692 0520

Fax: +1 604 694 0061

Corinex es una marca registrada de Corinex Communications Corp.

Microsoft, MS-DOS, MS, Windows son marcas registradas propiedad de Micro-
soft Corporation en los EE.UU., y/o otros paises.

Todos los productos y los nombres de las comparnias mencionadas aqui son
propiedad de sus respectivos duenos.

Derechos reservados (c) 2001-2005 Corinex Communications Corp.

2005-03-03 ver. 3
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Contrato del Usuario y Licencia Legales

CORINEX COMMUNICATIONS CORPORATION

Este Contrato del Usuario es un contrato legal entre el usuario del producto, y CORINEX
COMMUNICATIONS CORPORATION (“CORINEX”) en referencia a los derechos reservados del
Software incluido con este contrato.

El uso de cualquier Software y documentacién relacionada con este Software, que dado con el producto
Corinex, o por otros medios de transferencia electrénica disponibles por medios proveidos por Corinex,
constituyen de por si la prueba de aceptacién de los términos de este contrato, Y si Ud., el usuario, no
esta desacuerdo con las condiciones de este Contrato Del Usuario, no archive electrénicamente, instale,
copie o use el Software.

. Licencia dadas. CORINEX da al usuario derechos personales de uso solamente, la cual el usuario no
puede transferir, y poseer derechos exclusivos a sobre el Software incluido con este contrato. Usted,
el usuario, acepta no copiar el Software, con la excepcién de que sea para el fin de instalarlo en una
sola maquina. Usted, el usuario, acepta no hacer copias del material escrito incluido en el Software.
Tampoco, modificara, traducira, rentara, copiara, o asignara transferencia de derechos parte o del
todo de este Software, y tampoco podra dar derechos de este software a otra persona. Las etiquetas
y los logos en este Sofware son propiedad de reservada de Corinex. Ademas, el usuario acepta no
hacer otros productos derivados de este Software. El usuario puede transferir los derechos de este
Software siempre y cuando este no guarde ninguna copia del Software, y si el software es una versién
mas nueva, el usuario no puede tener la copia més antigua

2. Derechos Reservados. Este Software es dada bajo licencia y no vendida. Usted, el usuario reconoce
que no posee titulo sobre la propiedad intelectual de este Software. También acepta que los derechos
de propiedad son exclusivos de Corinex Communications Corporation y/o sus proveedores, y el
usuario no posee ninglin derecho al Software, excepto por las condiciones mencionadas anteriormente.
Todo los Softwares distribuidos tienen el mismo contrato.

3. Ingenieria. Ud., el usuario, Y si es una empresa el usuario sus empleados y asociados, acepta que no
tratara de modificar, cambiar, traducir, o tomar parte del Software para producir otro producto. La
falta a cualquier clausula con las condiciones mencionadas, la validez de la licencia, dada por Corinex,
sera automaticamente.

4. Nota de Garantia. El Sofware es proveido como esta, sin ningin tipo de garantia de cualquier tipo.
Corinex y sus proveedores no garantiza o se hace responsable de las aplicaciones especificas en la que
el Software es utilizado. Y también no se hace responsable de la asociacién y funcionalidad con otros
productos. Corinex y sus proveedores también no se hace responsable de los errores del Software
que pueda comprometer la integridad de su sistema.

5. Limitaciones de Responsabilidad. Corinex tiene solamente garantiza o, tiene responsabilidad sobre
dafios por costos no excedente al valor pagado por este Software. En cualquier situacién, si existiera
alguno, por consecuencia, del Sofware en manera directa o indirecta, Corinex y sus proveedores no
se hacen responsables, incluso en situaciones en la cual Corinex y Sus distribuidores han sido notificados
de este problema.

6. Leyes Aplicables. Este contrato esta administrado y gobernado por las leyes del pais de Canada,
excluyendo provisiones de leyes de conflicto.
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7. Leyes de Exportacién. Este contrato cubre el producto y/o datos técnicos pueden ser sujetos a otras
leyes aplicables al producto bajo diferentes controles de exportaciéon y por lo tanto pueden estar
sujetos a dicha ley.

8. Precedente. Excepciones explicadas anteriormente, las condiciones mencionas son aplicables y
permanentes como condicion de uso de este Software. Y estas condiciones pueden ser mas detalladas
en caso de cualquier clausula aparezca inconsistentes.
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Guia de Instalacion Rapida

Guia de Instalacion Rapida

|. Conecte su Corinex USB Phone a su portal USB de su computadora. Su computadora automaticamente
detectara el nuevo dispositivo e instalara los drivers necesarios. (Para mas detalles, lea la seccién 2. |
en el manual de instalacién en el CD.)

2. Inserte su CD ROM en su CD ROM drive. Y una ventana automaticamente aparecera, presione en
Install Corinex Softphone (Instalar Corinex Softphone), Y elija su lenguaje de preferencia en el
menU de lenguaje, presione en Install (Instalar) que iniciara la instalacién. Siga las instrucciones en
su asistente de instalacion y presione Next (Siguiente) en la primera pantalla, acepte las condiciones
en la seccion | Agree (Acepto) después presione en Next (Siguiente) para continuar. Cuando
sea requerido escribir el numero serial, escriba en la seccién pertinente el numero de serial de su
teléfono que aparece impreso en la parte posterior de la caja de su teléfono USB. Después si es
registrado efectivamente el mensaje Registracion Exitosa aparecera y presione en OK si el registro
falla, vuelva y asegirese que escribié el numero de serial correctamente (conexién a la Internet
es necesario en esta parte y que su Firewall permete la conexion). Presione Next (Siguiente), y los
archivos seran guardados en su disco duro, el programa elige el lugar de almacenamiento pre-
establecido. Presione siguiente y finalizar, después cerrar. Y su Softphone Software ya esta instalado
(Para mas detalles, lea la seccién 3.2 de su manual de instalacién en su CD.)

3. Ahora usted tiene que registrarse con in proveedor de servicios VolP para hacer llamadas por la
Internet por medio de su teléfono USB. Dependiendo del proveedor de servicios que usted seleccione
diferentes configuraciones seran requeridos para usar su teléfono USB. Siga las instrucciones en el Web
de su proveedor de servicios para abrir una cuenta con ellos. Si usted no tiene un proveedor de
servicios, puede usar unos de los proveedores de servicios gratuitos que mencionaremos a contin
uacién. La mayoria de los proveedores de servicios requieren que se suscriban a sus servicios la cual
requiere de un correo electrénico la cual le enviara un mensaje de confirmacién DESPUES que usted
se haya subscripto por medio de sus Web, y lo que se requiere en la mayor parte de los casos para
confirmar su registro.

Nota: Normalmente los proveedores de servicios cobran un precio bajo por llamada de larga
distancia por ofrecer mayor calidad de servicio que los proveedores de servicios gratuitos.

Proveedores de Servicios VolP

3a.Free World Dialup (Llama das gratis entre usuarios de Free World Dialup)
Visite la WEB www.freeworlddialup.com. Presione en Get FWD! y presione en Sign Up.
Después de completar la registracion, el proveedor de servicios le asignara un numero de FWD
number. Escriba y guarde este numero y su contrasefa la cual serad necesaria para usar este
servicio. (Para mas detalles lea la seccién 3.1.1 en su manual de instalacién en su CD.)

3b.SIP Phone (Llamadas gratis PC a PC, tarifas aplicadas a llamadas de PC a Teléfono
estdandar)
Visite el Web www.sipphone.com. Presione en Click here to get Started. Presione en
Choose Existing para el proximo webpage. Presione en MySIPphone para crear una cuenta
y presione en si o aceptar en la ventana de autorizaciéon que parecera. Escriba la informacién
pedida en el formulario y recibira su numero SIP, ID, y contrasena que le sera enviada a su correo
electrénico. Guarde esta informacion ya que le sera necesario para usar este servicio en el futuro.
Y siga las instrucciones que le seran enviadas por correo electrénico para finalizar su registro. (Para
mas detalles, lea la seccién 3.1.2 en su manual de instalacién en su CD.)
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4.

5.

3c. VolPTalk (Llamadas gratis de PC a PC, tarifas aplicadas en llamada de PC a Teléfono
estdndar)
Visite el WEB www.voiptalk.org. Presione en Register para abrir una cuenta gratuitaen FREE
VolPTalk. Llene el formulario correspondiente en la préxima ventana y presione Continue y
recibira un correo electrénico en la cual se le asignara un SIP ID y un SIP password. Guarde esta
informacion ya que les sera necesario para usar este servicio. También siga las instrucciones que se
le proveera en el correo electrénico que activara automaticamente el software de activacion de
VolPTalk, y asi completara su registracion para este proveedor de servicios.

Inicie su Corinex Softphone la cual se encuentra en su menl de inicio: Start (Inicio)->All
Programs (Programas)->Corinex->Softphone. Si el programa es corrido la primera vez el
asistente de instalacion lo ayudara a configurar la conexién deseada en la configuracién del Softphone.
Este asistente puede ser iniciado en cualquier momento en su menu en su interfase del Softphone.

El asistente lo ayudara a cambiar su contrasefia, ID, y proveedor de servicios. Presione
siguiente después de haber elegido su protocolo SIP o H323. Sl su proveedor de servicios esta listado
en el men selecciénelo y escriba su ID y su contrasena. Diferente proveedores de servicios tienen
diferentes informacién de usuario, por favor, lea abajo para mas informacion:

Proveedor de Servicios SuID es Password es
Free World Dialup FWD number Password
SIP Phone SIP number/Username Password
VolIP Talk SIP ID SIP Password

Presione Siguiente, y después OK para terminar con su asistente de configuracién. El Corinex Softphone
esta registrado y listo para ser usado con su proveedor de servicios. Después su el nombre de su
proveedor de servicios aparecera en la pantalla de su Softphone.

Nota: Si su proveedor de servicios no esta incluido en la lista pre-establecida de proveedores de
servicios. Es necesario con figurar el Proxy, e informacién del server en el programa del Corinex
Softphone manualmente. Esta informacién es dada por su proveedor de servicios. (Para mas
detalles, lea la seccién 4 del manual de instalacion.)

Se puede probar su servicio marcando los nimeros de pruebas que esta listado a continuacién. Usando
las teclas en su teléfono USB o en su programa del Corinex Softphone en su pantalla marque los
siguientes nimeros seguidos del botén verde para hacer la prueba:
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Free World Dialup Marque

Echo tester 613
Servicio de Hora 612
‘Tellme” Servicio de Informacion 411
SIP Phone Marque

Su numero **
Diagnostico de Router *0
‘Tellme” Servicio de Informacién 411
VolPTalk Marque

Mensaje de Bienvenida 902
Echo test 904
Servicio de Fecha y Hora 9123

Para cambiar de proveedor de servicios presione en su Softphone MENU->Change service provider.
Seleccione el proveedor de servicios deseados, (O configuracién) que ya estan pre-configurados,
y automaticamente cambiara de proveedor de servicios. De lo contrario seleccione MENU->Start
Wizard para iniciar el asistente de configuracién para hacer una nueva configuracién que sera guardada
en su lista de proveedores de servicios.

Por Favor, visite www.corinex.com para mas informacién sobre sus productos, y las ultimas mejoras y
programas disponibles para su producto.

SU CORINEX USB PHONE ESTA LISTO PARA SER USADO

AHORA YA ES POSIBLE HACER LLAMADAS POR LA INTERNET

Apéndice

El Corinex Internet USB Phone, puede ser usado con miuiltiples proveedores de servicios en-linea, como
MSN Messenger y Skype entre otros. Para ajustar su Corinex Internet USB Phone con estas aplicaciones,
siga las instrucciones descritas a continuacién.

MSN Messenger
Su teléfono USB puede ser usado para realizar conversaciones de vos en MSN, abra el programa MSN
Messenger y siga los pasos descritos a continuacién.

* Presione Herramientas -> Asistente para ajuste de audio y video.

* Presione Siguiente.

* Configure su Web Camara, si posee una, luego presione Siguiente.

* Presione Siguiente en la configuracién de los Altavoces.

* Seleccione Dispositivo de audio genérico USB (Generic USB Audio Device) para las opciones de los
altavoces y el micréfono, luego presione Siguiente.

* Presione probar los altavoces, debera escuchar audio através de su teléfono, luego presione Siguiente.
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* Pruebe su micréfono, presione Siguiente.
* Presione Finalizar.
Su computador se encuentra ahora configurado para usar el Corinex USB Phone con MSN Messenger.

Skype
Su teléfono USB puede ser usado para realizar conversaciones de vos en Skype, abra el programa Skype
y siga los pasos descritos a continuacién.
* Presione Archivo -> Opciones -> Auriculares.
* Cambie lainformacién de las siguientes opciones: Entrada de audio, Salida de audio y Sonando por
Dispositivo de audio genérico USB (Generic USB Audio Device).
* Presione Guardar.
Su computador se encuentra ahora configurado para usar el Corinex Internet USB Phone con Skype.

Otras aplicaciones

Su USB Phone, puede ser usado con miiltiples aplicaciones, para ello dirijase a la seccién de FAQ
preguntas frecuentes. Por lo general los procesos de instalacion son descritos por los proveedores, para
mas consultas técnicas, use como referencia la guia de instalacién o el soporte técnico.
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Introduccion

il Introduccién

I.l Informaciéon General

Con el Corinex Internet USB Phone, los usuarios pueden hacer llamadas por medio
de la Internet y ahorrar en gastos en llamadas de larga distancias. Es facil de
instalar, con solo conectarlo a su puerta USB sin necesidad de drivers. El teléfono
también puede ser usado con los programas de NetMeeting, Skype, y otro PC-
based Softphoneapplications. Y es un teléfono funcional, montable sobre pared, con
apariencia estilistica.

Una copia gratis del Corinex Softphone Software esta incluida en el CD de instalacién.
Este software es compatible con Windows 98SE/ME/2000/XP y Windows HID
Driver. También, posee software para servicios VolP tales como Free World Dialup
o SIPphone. No solamente funciona con estas compafiias sino también con cualquier
proveedor de Servicio VoIP que utilice protocolos SIP versién 2.0 y H.323 versién 4

para hacer llamadas de PC-a-PC o PC-a-teléfonos.

1.2 Contenidos

Cuando UD abra la caja de su Corinex Internet USB Phone, revise que su caja
contenga:

* Corinex Internet USB Phone con su cable USB
* CD de Instalacién que tiene grabado el Corinex Softphone Software y este
manual

Funciones y Caracteristicas del Teléfono USB
* Compatible con NetMeeting, Skype, Hicall, PC- softphone software
* Control de Volumen
* Compatible con Windows 98SE/ME/2000/XP

Funciones y Caracteristica del Softphone Software
* Compatible con protocolos SIP versién 2.0 y H.323 versién 4
* Compatible con mudiltiples codecs para VolP (baja velocidad, alta calidad)
* EICD deinstalacién tiene la opcion de elegir multiples proveedores de servicios
(Free World Dialup o SIPphone)
* Puede ser configurado para cualquier servicio VolP que utilice protocolos SIP
* Controla los botones fisicos del Corinex Internet USB Phone.
* Lista de Llamadas (Llamadas hechas, llamadas recibidas y llamadas perdidas)
* Libro de apunte de teléfonos
* Diferentes colores de presentacion.
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* Tonos y sonidos personalizados y cambiables.

Como Corinex constantemente mejora sus productos, es posible que
mejores y mas nuevas versiones del software tools sean disponibles. Para
ver la versibn mas nueva del software por favor vaya a nuestro Web al

http://www.corinex.com/

.3 Requerimientos Técnicos

PC IBM compatible con puerta USB

¢ Sistema Operativo Microsoft Windows 98SE/ME/2000/XP
DirectX 8.1 (una versién mas nueva)

Deshabilite el HTTP Proxy en la conexién de la red
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] Utilizando Corinex Internet USB Phone

Puede usar el Corinex Internet USB Phone de dos maneras:

I. Como un aparato de entrada/salida de audio en combinacién con un programa
de comunicacién para voz. (Ver 2.2 y 2.3)

2. Como la interfase del Corinex Softphone Software en este CD de instalacion,
la cual te permite utilizar de manera instantanea los servicios VoIP de varios
proveedores (Ver seccién 3)

El grafico de abajo muestra la descripcién fisica del teléfono USB:

Audifono

Control de volumen

Tecla de Llamar Tecla de Cancelar

Teclas

Micréfono

USB Cable

Nota: Las funciones de los botones dependen particularmente del programa
que se este utilizando.
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2.1 Instalacién del Hardware

Esta seccién describe el proceso de conectar su Corinex Internet USB Phone a
su computadora. La instalacién es muy simple. Todo los que UD necesita hacer es
conectar su teléfono al su portar USB en la PC.

Si es la primera vez que utiliza el USB Phone, Windows va a detectar el nuevo
aparato e instalar los drivers necesarios. Y no hay la necesidad de instalar un driver
especial ya que el teléfono utiliza el Windows Human Device Interfase, y el Audio
USB estandar 1.0.

Nota: En el momento que instalen el teléfono USB en Windows tienen
que aceptar las opciones que les aparecen en los portales del Asistente de
instalacion de nuevos hardware (New hardware installation wizard).

Por espere hasta que el programa (New Hardware Instalation Wizard) complete
la instalacién. Después su teléfono esta listo para ser utilizado. Y desea utilizar el
teléfono con Netmeeting o Skype, por favor lea la siguiente secciéon. Si desea utilizar
el teléfono con el programa de Corinex Softphone Software (Incluida en este CD) y
el software de su proveedor de servicios de preferencia por favor lea la seccién 3.

2.2 Utilizar el Teléfono USB con NetMeeting

Después de instalar el hardware (seccién 2.1), el teléfono Corinex Internet USB
Phone es funcional con el Microsoft Netmeeting como aparato de entrada y salida
de audio. De la siguiente manera:
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I. Inicie Netmeetingy presione en Tools (Herramientas) - > Options (Opciones).
Entonces después para Audio.

Options
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2. Presione en el Tuning Wizard. Y aparecera esta pantalla.

Thig wizard will help you tune your audio selfings.

Close all other programs that play of record sound, and
click Next to conlinue.

IR (e (RCTE

Presione Next (Siguiente) para continuar a la préxima pantalla.

14
Audio and ¥ideo Tuning Wizard x|
Select the microphone and speakers you want to uze:
Microphone: I Generic USE Audio Device j
Speakers: [ Geneiic UISB Audio Devics = |
i

Selécting this check baox tuing off the acoustic echa
cancellation feature, which iz not needed if you have
headphones.

< Back I Hest = I Cancel

3. Aqui es donde se puede elegir el aparato para la entrada y salida de audio. Elija
el Generic USB Audio Device y presione Next (Siguiente).
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4. En las préximas dos pantallas podra ajustar el volumen para las grabaciones.

Audio Tuning Wizard | %]

The wizard will make sure that the microphone is
working and the record volume is appropriate.

Please read the following test into your microphane:

"lmuugﬂnmmm.pmud.lm
d‘ndcmhwww}mwmuplmsphmedn
and working properly.

Fmd‘.'_;.:..u
<Back Newt> Cancel
Audio Tuning Wizard ﬂ 15
YwMMhMuaMmmdwsm
headphones are connected and that playback.
volume is acceplable.
To adjust the playback volume. use the sider bar

below. Click the Test button to hear a sample sound

F‘"'""’ \

<Back | Nest> Cancel |

Después de configurar el volumen, presione Next (Siguiente) finalice con la
configuracion. Entonces. En estos momentos el Netmeeting software esta ahora
configurado para utilizar el teléfono USB para recibir y hacer llamadas telefénicas.
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2.3 Utilizar el Teléfono USB con Skype

Después de instalar el teléfono (seccién 2.1), este se puede usar con el programa de
Skype que es gratuito (www.skype.com), asi podra comunicarse por medio de voz.
Para configurarlo con Skype inicie el programa y siga los siguiente pasos:

|. PresioneFile (Archivo)-> Options (Opciones)ydirijase paraHand/Headsets
(Audidfonos)

Skype™ - opciones @

General | Personal || Privacidad | Alerta de Lamadas || Alerta de Mensajes | Sonidos | Alertas de sonido
#vanzada | Conexidn | Auriculares | Teclado

Entrada de audic (€Nl RRIN Talw
5alida de audin | Generic USE Audio Device |
Sonando Generic USB Audio Device |

[ activar el sonido del teléfono en los altavoces de su PC

[CIHahilitar skype para dispositivas SE
Habilitar ajuste automatico de la configuracion del dispositivo de sonido

Guardar Cancelar

2. En esta pantalla estara tres opciones para configurar Entrada de Audio in,
Audio Out, y Ringing (Audio, Salida de Audio y Timbre) para el aparato
Generic USB Audio Device. Asegurase que el botén de Disable Skype
support for USB devices este desmarcado.

Nota: Si UD tiene otra tarjeta de sonido en la PC, la cual este conectada a
sus bocinas, estas pueden ser utilizadas como timbre si lo configure como
tal en la opcidn Ringing. Pero si no posee unas bocinas o parlantes, exista la
opcién del Ring PC Speaker, que al marcarlo convierte la bocina interna de
la PC como el timbre del teléfono.

3. Presione Save (guardar) para guardar la configuraciéon deseada. Y el Corinex
Internet USB Phone esta listo para ser utilizado con Skype.
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E] Utilizando el Teléfono USB con Corinex
Softphone

El Corinex Internet USB Phone incluye un CD con el Corinex Softphone software la
cual esta hecha para usarlo con diferentes proveedores de servicios VolP

Para utilizar el teléfono con estas companias UD debe suscribirse. Para su
conveniencia Corinex ha incluido algunos de estos proveedores de servicios en el
Corinex Softphone Software.

3.1 Usando el Teléfono USB con Proveedores de Servicios Pre-
Establecidos con Protocolos SIP

Para su conveniencia, en el Corinex Softphone contiene configuraciones
preestablecidas de los siguientes operadores: Free World Dialup y SIP Phone. Y UD
tiene la opcién de elegir un proveedor de servicios VolP.

Por favor, vea a continuacion.

3.1.1 Free World Dialup

Para suscribirse a este operador, inicie su visor de Internet y vaya a la siguiente

direccién: http://www.freeworlddialup.com

Welcome to FWD!

s b

ot
= FWOD lets you make free
calls over the Intermet.

Ut FAE 1o maske rwal bwe hone @i Lse Tour teete
8 no cost, [ el

@ na spam.

@ na gimmicks,
@ no lmits,

@ na hidding.

a3 ¥ 04 skt 0y # e €00, by s dsing peginny

w’!i"'"g"“ ety e o ke, o By Svaianding 4 e, bk
oy | Commnenn ) simpe

e i o g, 19 b oy ekt il bogcom FAD_ |

i ey S pite B v

st s o i st

£al yeu o o o vl
oy, o b o aa0r. spved, o Vot ).
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Para inicial el proceso de suscripcién, presione el botén rojo de Get FWD!
Al lado izquierdo y la siguiente pantalla aparecera.

Click here

i m o P Phsce O
B Ircal your dewrboarded FWD soflmars ento yeur comguter

e

e
Batng s B2

R T T

Ahora presione en Sign up. Y la siguiente pantalla le pedird su informacion
18

personal.

Stgn Up

Lp—
o ot M -
Lt M 3 -
o Comry | St = i

e
i

| =

Llene los espacios con su informacién personal y continué con el boton Next.
Después, su numero y contrasefa (Password) seran enviada a su correo electrénico.
Para mas informacién acerca del uso de estos servicios lea la seccién 3.3.

Corinex Internet USB Phone Guia del Usuario



Utilizando Corinex Internet USB Phone con Corinex Softphone

3.1.2 SIP Phone

Para suscribirse a esta compaiiia, inicie su visualizador de Internet y entre al Web:

http://www.sipphone.com. presione en el enlace My SIPphone.

-‘1 feme Asantiees Sheriuimr Sesedt ooy SONIGENEN e
Y
thve war phone
s Craryt e s s
[Rprran et gty
[ e——.
puone ety
andinternational calls, 0
Wse SiPphone and yow browdband ety
COneCIion 1 MARG 11 Camh eriduida s
Ligm |
WelCaIme 10 your NEYY teleptionn.
Loy
) tran o s
e Bt g s 11 et
Mmlmuﬁﬂomhﬂvwlo ¥ - .
+ i 1285 o o vt Viriuad T g ol
e i

 Habe (085 15 arry pbonm box e b et
o, A1 it

' " Slrkhsrs Spusam
SIPMINUTES. Stirghone Fratices R
Eaitang phane by ® e arncmnd o pomad retesamact o naans’
* free corlwanae caibing R et EE s
aves SR :
et e eppbrpi-p s - Ll et s u
i . — [

DGR pes e Juk DR r
Q- O B E 0 e e @ @ - T @EH S
] v e e coneg -+

i Leare fww # mehe V8o Oniies Hulmk bmasrt HpAlshess
'
5 i I] My SIPphone
View yout missed culls, volcemalls, minutes
PHONE  and mers aniine!

Is this your ﬂnl tima?
Yo heed 1 TR

Ay S1Dybann, 8 ke 4 it 1wty
Gt o s e, fesch
Log in to My SIPphone
3 yons e 90 a6, nkar your BiPphome mevber s passeond b g
‘u""-m a_hnom. AT
irmsseed|
(Forsin £33
(T
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El enlace apropiado esta localizado en el botén de la pagina Web donde dice (Click

here).

] (@ e e e @ - S @E S

e ]

Wi e S TR P T I A R =

st
Ny
anathrr

iy

Catad gz
ey

Step 2 ; Get your SIPphone number
D401~ 0 s 36 FON0 £ A0t V2o P UUF 3 DT I 55,
antes £\ K bix B, I 5%, Eaee rwdar £ e ek, SeSTien 23 9 10 0

Step 3 ; Enter your SIF adapter’s MAC 1D
Lot 10 b f e S . it e
e e koot e e o gy o L
oo e Mk et otk oy AT B

e v mhlmmmﬂ!‘ wmmm-uma
P YO £ chatge viur Dl e i e a00oufE DAY Jeition Lt

WAL 1D
Step 3 : Finish!

s 0 raacty £ flart brownng the 57 whike pegus. meusge your us
AL, UPREH yOLE S48 FISIBEY, AT roea

(]

Didn’t b ourslP device from us?
W peniiem, = 1 For 0w marven

it s g

T T T

e B e

[E

Una alerta de seguridad parecera leala y presioné en el botéon YES o Sl para

continuar.
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Después, de llenar la informacién personal necesaria presione el botén de

Register.
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i tre @ rere

Después, numero de teléfono (SIP number/Username) y clave seran enviada a su
correo electrénico. Para mas informacién acerca del uso de estos servicios lea la
seccién 3.3.

3.2 Usando el teléfono con Proveedores de Servicios
Pre-establecidos con Protocolos H.323

La mayoria de los operadores VolP H.323 cobran por sus servicios. En estos
momentos no existen configuraciones predefinidas para el uso gratis de VolPs que
usan H-323. Y para configurar su Softphone para usar los servicios con H.323, por
favor consulte la secciéon 3.3 sobre la instalacion del Softphone, y la seccién 4.2
sobre como configurar su Softphone.

Corinex Internet USB Phone Guia del Usuario
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3.3 Instalacidon del Software

Para usar el Corinex Internet USB Phone con Servicios VolP de diferentes operadores,
se debe instalar primero el Corinex Softphone.

I. Inserte el CD de instalacién en su ROM, y esta deberia iniciarse
automaticamente. Pero si no se auto-inicia la aplicacién. Vayaa My Computer
(Mi Computadora), que se encuentra en el botén de inicio de su ventana.
Encuentre su CD-ROM (CD drive), y presione en ella. Y debe aparecer:

Corinex
Internet USB Phone

= |nstalar Corinex Softphone
Registrarse con proveedor de servicios

Leer Documentacion

Cerrar g Corinex

2. Para leer la documentacion (este manual) presione en Read documentation
(Leer Documentacién).

3. Presione en Install Corinex Softphone (Instalar Corinex Softphone) para
inicial el proceso de instalacion, la siguiente pantalla aparecera:

¥ Corinex Softphone rz‘l

Este Asistente de instalacion lo ayudara a i

i Corinex
- Softphone

Para Continuar simplemente presione ¢l boton de Next (Siguiente)

T oo |

Corinex Internet USB Phone Guia del Usuario
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4. Presione en Next (Siguiente). En la préxima pantalla, lea los derechos
y licencia.

x
CORINEX COMMUNICATIONS CORPORATION ﬂ
Contrato del Usuario y Licencia Legales.

Este Conlrato del Usuario es un contrato legal entre el usuario del producto, y

CORINEX COMMUNICATIONS CORPORATION ["CORINEX") en referencia a
los derechos reservados del Software incluido con este contrato.

El uso de cualquier Soft i6n relacionada con este S
quededoconelpmduchot«mowo&osnmiusdshrwfum
electiénica disponibles por medios proveidos por Corinex, constituyen de por si _l

-

& Acepld " NoAcepto

< Back Newt> Cancel |

Presione sobre | agree (Acepto) para confirmar que usted ha leido y entiende
las condiciones de la licencia y después presione Next (Siguiente) para entrar al
préximo paso.

5. Para proceder con la instalacién, se debe registrar el Corinex Softphone. 23
La siguiente pantalla mostrara los requerimientos para registrar su
programa. Escriba el nimero de serial de su Corinex Internet USB Phone,
la cual puede ser encontrado en la envoltura a CD.

¥ Corinex Softphone x|

Esciiba el numero del sevial, por favor

Corinex
Internet USB Phone

Serial numbs —

Pt B ~
(DIOIT BOWEF 2082 ARICS 04N T

<Back | liew Cancel

Nota: Para instalar y inicial el software Corinex Softphone, por favor, revise
que este conectado a la Internet y que el HTTP Proxy sea deshabilitado
en su PC (Para mas informacién, por favor revise el manual de su sistema
operativo o busque asistencia de su administrador de redes).
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6. En la préxima pantalla se le preguntara en que directorio desea instalar el
Corinex Softphone.

¥ Corinex Softphone @
Salccions ta ubicacidn de fa solcecin v/
Ubicacidn de los aichivos

C:\Program Fles\Cotinex\S oftpt

< Back | Neat > I Cancel

Presione Next (Siguiente) para continuar.

7. Espere a que el instalador copie todo los archivos a su disco duro, entonces
aparecera la siguiente informacion.

8. El programa instalara un icono de acceso directo en su escritorio.

¥ Corinex Softphone rg|
Gracias por instalar el Corinex Softphone.
Por favor. lea la informacion cuidadosamente:

Para usar el Corinex USB Phone [ Softphone, se debe suscribir a un

servicio VolP con un pro dor de servici El Corinex USB Phone es
compatible con cualquier proveedor de servicio en el mundo; la unica
codicion es que sea patible con protocolos SIP. Para su comodidad,

el Softphone tiene pre-establecido la configuracion de algunos de los
proveedores de servicios. Por favor, lea ¢l manual (Seccion 3) la cual
esta en este CD.

Una Vez que el Corinex Softphone este instalado en su computadora usted tiene
que comenzar la configuracién inicial como se describe a continuacién.

Corinex Internet USB Phone Guia del Usuario
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1 Usando el Software Corinex Softphone

4.1 Primer Inicie su Software Corinex Softphone

Cuando el Softphone es corrido por primera vez, el asistente de instalacion se
iniciara automaticamente, y lo asistira a configurar su Softphone. El asistente puede
ser iniciado manualmente, siga su meni> Inicial Asistente (Start Wizard).
Elija el protocolo que su proveedor de servicios utiliza. El protocolo SIP es el mas
popular estos dias con los proveedores de servicios, presione Next (Siguiente). Y si
su proveedor de servicios de preferencia esta en la lista selecciénelo, Y escriba su ID
o su nimeros e usuario en la lista, los espacios de Your number (Su numero) y su
password (Contrasefa) que fueron dadas por su proveedor de servicios, presione
Next (Siguiente). Y después OK para cerrar el asistente.

21X
Cuenta | Conesién | Audio | Skine | Acerca |
Su Cuenta

Hombee de Free Wosld Dishp

= SIP  H3z3

Su nombee: 012345

Realm / Domaint  [fud pubves. com
Nickname: p—
Cambiar proveedor de servicios |
Iricial sizterte |

8 yn Provecdor de Servicios YolP

[Tok | cocet | aow |

Para cambiar de cuenta, o de proveedor de servicios, presione en el Menu > Cam-
biar de Proveedor de Servicios. Seleccione el nombre, o configuracién deseada.
Estas configuraciones deben estar preestablecidas para que estén enlistados, si estan
enlistados, el registro automaticamente se activara, de lo contrario inicie su asistente
de instalacién e instale el nuevo registro para este nuevo servicio.

- En caso de que su proveedor de servicios este en la lista, seleccioné el nombre
del proveedor. Y las configuraciones seran automaticamente llenadas en los
espacios requeridos. Todo lo que UD necesita ahora es dar su ID/Login y su
contrasena, la cual es dada por su proveedor de servicios VoIP. Pero si usted no
esta suscripto a un proveedor de servicios, consulte la seccion 3 o presione en el
enlace que dice Sign up to a VolP service provider (Subscribase a un proveedor
de servicios).

Corinex Internet USB Phone Guia del Usuario
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- Si UD no puede encontrar su proveedor de servicios de preferencia en la lista,
Seleccione Custom settings (Configuracién Personalizada) en la lista y llene toda
la informacién necesaria como lo indica el proveedor de servicios VoIP de su
preferencia en los espacios de Account (Cuenta) y Connection (Conexién).
Estos incluyen datos de autentificacién (ID, numero y password), realm server la
cual es utilizada para autentificacién, SIP Proxy addresses y STUN server.

Nota: Algunos de los proveedores de servicios (Ej. Ecuity) requieren de
una tercera autentificacién re el login. En caso de que el proveedor le diera
un ID, con su numero y contrasena, se deben escribir en su login. O si no
tiene una deje el espacio en blanco. Si usted usa unos de los proveedores
pre-establecidos es posible que el espacio se ponga gris y no le deje poner los
datos en el espacio, ya que no es necesario tenerlos para este proveedor en
especifico.

Nota: Asegurase de que la configuracién del aparato, la parte de Audio este
Generic USB Audio Device. De lo contrario la computadora no preconocera
este aparato como el medio de salida y entrada de audio. Y para re-encender
el producto, solamente desconéctelo de la puerta USB y vuelva a conectarla.

4.2 Configuracion Avanzada

Esta seccién cubre como configurar el Corinex Softphone software donde un
ruteador es la conexién principal. Primero, el ruteador tiene que ser configurado
para administrar paquetes VolP desde la computadora del usuario y viceversa. Existe
una funcionen el ruteador llamado Port Forwarding y esta debe ser configurada a
5060 a 8000.

Nota: Si hay mas de un usuario en la red utilizando SIP software, estas no
pueden ser configuradas en el mismo SIP y RTP para llamadas por VoIP Y
si usan el mismo puerto, el ruteador no podra reconocer los usuarios y no
funcionaran los teléfonos. Para configurarlos en diferente portales vea el
ejemplo:
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Ejemplo:

- Usuario A tiene IP 192.168.0.2, SIP port 5060 y RTP port 8000

- Usuario B tiene IP 192.168.0.3, SIP port 5061 y RTP port 8001

- El ruteador debe transmitir todos los paquetes UDP hacia los puertos
5060 y 8000 a las direcciones IP 192.168.0.2 y a puertos 5061 y 8001,
IP 192.168.0.3 respectivamente.

Desde pues de configurar, presione apply (aplicar) en el Softphone y UD vera la siguiente
informacién y el software tratara de conectarse con su proveedor de servicios.

Después de registrarse en el servicio el nombre de la compaiiia de servicios aparecera
en la pantalla. Por ejemplo: Free World Dialup. Y ahora el software esta listo para
ser utilizado para hacer llamadas por su Corinex Internet USB Phone.

Corinex Internet USB Phone Guia del Usuario
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Si un error ocurre al tratar de registrarse con su proveedor de preferencia, los
siguientes mensajes apareceran su pantalla:

Mensaje Explicacién

Error de Conexidn, identificador, o  El servidor ha rechazado su ID o con-
contrasena equivocada trasena. Probablemente usted ha cometi-
do un error. Por favor reviselos.

EL programa no pudo conectar con el

Error de Conexién \no se pudo servidor de servicios por medio de la di-

conectar recciéon que ud indico en la configuracién.
Por favor revise su configuracién nueva-
mente.

4.3 Usando el Corinex Softphone

Después de haber configurado el teléfono correctamente, usted vera la ventana
principal con una pantalla y botones. Todas las funciones pueden ser manejadas
desde esta ventana o usando los botones desde su teléfono USB. Algunas funciones
mas complicadas como el software, y las bases de datos son accesibles por medio
de la PC solamente.

4.3.1 Pantalla

Esta seccién describe la utilidad de la pantalla del Softphone. La pantalla tiene 3 sec-
ciones que muestran diferentes datos por ejemplo:

Corinex Internet USB Phone Guia del Usuario
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En la seccién superior vera el servicio a que UD esta conectado y podra ver el
nombre de su proveedor de servicios. También en ella muestra el status, proceso de
registro y errores que ocurren al conectarse con su proveedor de servicios.

Conectando El Softphone se esta tratando de conectar
a su proveedor de servicios VolP.

Error de Conexién, identificador, o  El servidor ha rechazado su ID o con-
contrasena equivocada trasefa. Probablemente usted ha cometi-
do un error. Por favor reviselos.

EL programa no pudo conectar con el
Error de Conexion \no se pudo servidor de servicios por medio de la
conectar direccion que ud indico en Ia
configuracién. Por favor revise su configu-
racién nuevamente.

[nombre del proveedor de El Software esta conectado y ya se pude
servicios] usar los servicios de este proveedor de
servicios VolP. 29

En seccién del medio muestra las llamadas actuales, y su duracién.

[Numeros que usted esta Cuando se hace una llamada por medio

llamando] las teclas del teléfono o los botones en el
Softphone, los nimeros son mostrados en
la pantalla.
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[Numero / nickname] esta lla-
mando

[Tiempo mostrado]

Aguardar

Cuando alguien lo esta llamando. Y usted
no tiene ese numero en su guia telefénica,
solamente vera el numero o el nickname
de la persona que llama.

Y si tiene el numero de la persona que lla-
ma en la guia telefénica, se vera el nombre
automaticamente en la pantalla.

Este es el tiempo que duro esta llamada.

La llamada ha sido puesto en espera por
el recibidor.

En la parte inferior de la pantalla, muestra el status del Softphone y mensajes desde

su proveedor de servicios.

Reiniciar

Tiempo fuera

Conexion cancelada por peer

La llamada fue rechazada

Destino irresuelto

Ocupado

El Modulo SIP fue reiniciado. Toda la
informacién en el servidor fue borrado
y si habia una llamada en lugar, esta fue
cancelada. Este mensaje de desaparecera
en unos segundos.

Su ultima conexion se excedié de tiempo y
el servidor lo desconecto.

El servidor SIP Proxy envié un mensaje
para cancelar las funciones. Lo mas prob-
able es que halla ocurrido un error en el
Proxy.

El recibidor de su llamada se negé a
aceptar la llamada.

El nimero marcado no existe
El numero que ud esta marcando esta

ocupado. Ud también oira el tono de ocu-
pado por su teléfono.
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Conectado [codec] Cuando hace una llamada se vera el codec
usado para esta llamada.

Colgando El programa esta enviando una sefal para
finalizar la llamada.

Colgado llamada fue finalizada.

Nota: Si el que recibe la llamada no tiene el codec la cual UD utiliza el software
cambiara el codec automaticamente a otro.

4.3.2 Controles del Teléfono

Esta seccion describe las funciones de cada botén del software y del teléfono USB.
La mayoria de las funciones de los botones del software y el teléfono, tienen la
misma funcién. Sin embargo algunos son Unicos del Software.

Status del
— Teléfono USB

Volumen de Volumen General

grabacion
oF @

Llamar  \\Nrullil e Cancelar
Ment Guia Telefénica

Digitos

|. Presione en el botén de ayuda/help y esta iniciara su conexién de Internet
a nuestro Web en la pagina de ayuda para el Corinex Internet USB Phone,
la cual es: http://www.corinex.com/voip/hel

2. El LED rojo muestra el status del teléfono USB.
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Status Significado

Encendido El teléfono USB esta conectado

Apagado El teléfono USB no esta conectado

3. Presione en Minimize (Minimizar) y la aplicacién se minimizara. Y puede ser
restaurado pulsando nuevamente el icono de Softphone, o presionando el
botén de restaurar. Para cerrar la aplicacion, presione ALT-F4 o seleccione
Exit en el men.

4. En el lado izquierdo de la pantalla, usted podra apreciar el nivelador de
volumen que se adjunta por presionando en + o -.

5. En el lado derecho de la pantalla, esta el ajustador de volumen de Play back
que es ajustado presionando el botén de + or -. La cual también puede ser
ajustado por medio del botén de volumen en el teléfono.

6. Los botones de discado aparte de ser utilizados para marcar el numero de
teléfono. Pueden ser utilizados para recibir llamadas, acceder a datos, y otras
funciones. Vea la tabla para mas detalles de las funciones de cada botén.

Standby mode Abre la memoria de la ultima llamada
hecha y recibida

Cuando alguien te llama Para Aceptar la llamada

En la memoria de llamadas Llama el numero seleccionado

En la guia telefénica Llama a los contactos seleccionados

7. El botén de Cancel (Cancelar) tiene mudltiples funciones dependiendo de la
aplicacién inmediata, por favor vea la tabla.

Standby mode Reinicia el modulo SIP
Marcando un numero Borra el ultimo digito marcado
Cuando alguien te llama Rechaza la llamada

Durante una llamada Finaliza la llamada

En la memoria y guia telefénica Vuelve a modulo de standby

Corinex Internet USB Phone Guia del Usuario

32



Usando el Software Corinex Softphone

8. El botén de Men abre el dialogo de configuracion.
9. El botdn la el dibujo del libro, abre la guia telefénica.
10. Los botones de nimeros es para marcar las llamadas.

Teclado Del Teléfono

Ud. Puede usar el teclado del teléfono para acciones idénticas a los teléfonos
comunes. Sin embargo esta puede ser utilizada para otras funciones en el programa
del Softphone como abrir la guia de telefénica, borrar contactos y otras opciones.
Vea la leyenda de las utilidades en la foto posterior.
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Key

Llamar

Cancelar

0-9, #, *

8
#

Persionado

Standby sin marcar un digito
Standby con digitos marcados
Memoria da llamadas

guia telefénica

Standby sin marcar un digito
Standby con digitos marcados
Memoria da llamadas

guia telefénica

Standby mode

guia telefénica o memoria

guia telefénica

Memoria de llamadas

guia telefénica o memoria

Standby mode

Abre la memoria de llamadas
Lo conecta a ese numero

Lo conecta a ese numero /
contacto

Lo conecta a ese numero /
contacto

Reinicia el modulo SIP
Borra el ultimo digito
Vuelve a standby
Vuelve a standby

Marca los
caracteres

nimeros Yy

Mueve la lista para arriba

Borra los contactos
seleccionados
Borra los nUmeros
seleccionados

Mueve la lista para abajo

Abre la guia telefénica

Nota: Si la aplicacién es minimizada, esta misma puede ser abierta marcando
cualquier botén del teléfono.

4.3.3 Haciendo Llamadas por VolP

Llamado

La forma mas simple de hacer una llamada es por medio del teléfono USB, presione
el botén verde de marcado, y el programa enviara una sefal a su operador. Si el re-
ceptor de la llamada esta en la Internet ud vera el mensaje llamando... en la pantalla
y oira el tono. Y si la persona que esta llamando oira un tono el tono de ocupado. Y
si la persona que llama no esta en la Internet el teléfono se desconectara automati-

camente.
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Terminar llamadas
En cualquier momento puede terminar su llamada al presionar el botén de
cancelar.

Aceptar o no aceptar una llamada

Sl alguien te llama su nickname o numero de teléfono aparecera en tu pantalla. Y ud
tiene la opcién de aceptar esa llamada o no apretando el verde de llamada o el botén
de cancelar respectivamente.

Memoria
El Softphone contiene una memoria de todas las llamadas hechas, recibidas, y no

contestadas.

Esta lista puede ser abierta solamente por medio del botén de llamar en el teléfono
USB o en el software.

Las llamadas son guardadas de acuerdo a sus categorias.

Signo de llamadas Typo de llamadas

-> Llamando desde origen
<- Recibiendo una llamada
X Perdida

A la derecha de los nimeros, esta el tiempo de la llamada. Presione en el espacio
en la pantalla y vera mas detalles. Para marcar un numero de la lista, presione en los
numeros y al completar presione el botén de llamar/dial. También es posible marcar
el numero por medio del cursor moviéndolo con las flechas en su teclado o con su
teléfono USB. Para borrar presione el botén 3.

Si en el espacio de la llamada esta vacia o sin usar el Softphone volvera a standby
después de algunos segundos.

Guia Telefénica
El Corinex Softphone tiene una guia telefénica personalizada donde se pueden
guardar nimeros de teléfono de gente que ud conoce

Ejecutando la Guia Telefénica

La Guia Telefénica se inicia al presionar el botén con el dibujo del libro en el Soft-
phone Software y también al presionar constantemente el botén # en su teléfono
USB. Después de seleccionar el numero que ud. Desea marcar con el ratén, esta se
puede editar o simplemente llamar a ese numero.
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2 Mueve la lista hacia Arriba

8 Mueve la lista hacia Abajo

3 Borra la lineas seleccionadas

Llamar Marca los contactos seleccionados
Cancelar Cierra las aplicaciones y vuelve a standby

Agregando Nuevos Contactos

Para Agregar nuevos contactos en su guia, presione en New Entry (Nuevo En-
trada). Escriba el nombre del nuevo contacto y presione Enter (aceptar).

Presione en el numero mostrado al lado del nombre del contacto, ingrese el numero
y presione Enter (aceptar). Y eso es todo lo que tiene que hacer para agregar un
Nuevo numero de contacto.

Borrando Contactos

Si desea borrar cualquier contacto en su guia telefonica, seleccione el contacto que
desea borrar y presione la tecla 3 para borrarlo de la guia.

4.3.4 Configuracion del Softphone

Para configurar el dialogo se hace por medio del ment pulsando el botén de Men.
Que consiste de 4 secciones:

la. Configuracion de la Cuenta para protocolos SIP

21
Cuenta | Conesitn | Audio | Skine | Acerca|
Su Cuenta
Hormbre de [FreeWoidDisp
Cuenta:
~ SIP  H323
Sunombre: 112345
I [ideritficadart 1
Conbiasefiy  [rems

Realm / Domain  [fved pubver.com
Nickname: corinex

| Cambiar proveedor de servicios

Inicial Asistente
[subscribase a un Proveedor de Servicios VolP

[ ok ] cawel | Amy
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En esta ventana se podra configurar los datos esenciales para de su cuenta VolP. Se
puede seleccionar unos de los proveedores de servicios VolP predefinidos, o con-
figurar cualquier otro de su preferencia al seleccionar Custom Settings (Configu-
racién Personalizada) pero si su proveedor de servicios nop se encuentra en la lista,
todo lo que se tiene que hacer es escribir el Account Name (Nombre de Cuenta)
La cual sera mostrada en la pantalla del Softphone cuando se conecte a su proveedor)
Number and Password (Numero y Contrasefa). Algunos proveedores de Servi-
cios (Ej. Ecuity) requieren de claves de autentificacion adicionales. ID/Login En caso
de que su proveedor le diera su ID o Login con su numero y contrasena, escribalo en
los espacios correspondientes. En cuentas pre establecidas este espacio se pone gris
como sefal de que este proveedor de servicio no requiere de esa informacién. Ud
puede poner su nickname en esa parte la cual puede funcionar como su ID cuando
llama a un numero.

Nota: /D/Login, contraseia, y dominios deben ser dados por el proveedor de
servicios VoIP para mas detalles vea la seccién 3.

2a. Configuracion de la Conexién para protocolos SIP

2|

Cuerta Conesitn | Audio | Skins | Acerca
Configuracitn de la conexidn

SIP prowy: ved pubves.com: 5060

Frowy De Sabdec  [ivadnat pubver com 5082

I™ Usando Prowy de Salida
Servidor STUN 1: [shun1. sipphone.com
Servidor STUN T [stun fwednet net

Tipo de NAT: Port Resticted Cone NAT
Puerta de SIF 5060

Locat

PustodeRTP [0z
Locat

[ ok | cawel | oo

En esta seccién es para configurar servidores y puertos la cual son utilizados para
conectar su Softphone con el servicio VolP de su preferencia. Toda la informacion
en esta secciéon debe ser dada por su proveedor de servicios. Excepto por el Puerto
SIP Local, y Puerto RTP Local. Para mas informacién refiérase a la seccién 4.2 Con-
figuraciéon Avanzada.
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Ib. Configuracion de la Cuenta para protocolos H323

La configuraciéon del dialogo puede ser abierto, presionando el botén de menu, que
consiste de cuatro secciones:

2%
Cuenta | Conesin| Audio | Skine | Acerca |
1~ Su Cuenta

Mombre de H3z3

Cuenta:

| C sp @ Ha

| Sunombre: 112345

ID (dentificadat  [T00n

| Contrasefia: ==

| Realm / Domain:
Nickname: f—

|” B c;mbla_rpr_weedor de servicios :
Inicial Asistente
IW

[ ok ] cawel | Ay |

En esta ventana se puede validar la configuracién para su cuenta VolP. Todo lo que
necesita escribir es su nimero de usuario en la cuenta y su contrasefia. En la parte
del nombre de la cuenta puede escribir el nombre de su proveedor de servicio, y/u
otro texto que identifique este servicio y configuracién, ya que este texto estara en
la pantalla de Softphone al usarla. Usted puede escribir su Nick si lo desea

Nota: El nimero de Usuario y su contrasena es dado por su proveedor de
servicios.
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2b. Configuracion de la Conexién para protocolos H323

2x]
Cuenta Conexién | Audio | Skine | Acercal
- Configuraciin de la conesitn

Servidor STUN 1:

SewidorSTUNT: [~
Tipo de HAT: Port Restiicted Cone NAT

LLiamar al Portar de im
Servicio:

Puerto de RTP im
Locat

[ ok ] cancel | appw

En esta seccién es para configurar servidores y puertos la cual son utilizados
paraconectar su Softphone con el servicio VoIP de su preferencia. Toda la informacién
en esta secciéon debe ser dada por su proveedor de servicios. Excepto por el
Puerto RTP Local. Para mas informacién refiérase a la seccidon 4.2 Configuracion
Avanzada.
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3. Configuracion de Audio

Euental Conexign  Audio |Skins I .&cercal

— Configuracion De dudio

Timbre de Iringing'\ringin.wav

Enfrada:

Timbre de Iringing'\ringnut.wav

S alida:

Disposiva del [Realek ACS7 Audio |
Timnbre:

D'Stl:":'s't'\"':' de Audio IGenerlc JSBE Audio Device J
PISPDSIUVD de Audio IGenerlc JSBE Audio Device J
Codec de Salds: (G711 /ulaw (B4 kbps) =]

Duracidn del DThF: |1 oaa

QK I Cancel Apply

En esta seccidn se configure los timbres del Softphone, Selecciona el CODEC de
comunicacion y se selecciona el sonido deseado para anunciar las llamadas, y comu-
nicaciones de voz.

Timbre de Entrada Este es el sonido que hara su teléfono
cuando alguien lo este llamando.
Cualquier sonido en formato WAV podra
ser usado con solo seleccionar el archivo.

Timbre de Salida Este es el sonido que hara su teléfono
cuando este llamando a un numero.
Cualquier sonido en formato WAV podra
ser usado con solo seleccionar el archivo.
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Dispositivo del Timbre Esta funcién le permitira escoger difer-
entes tonos para cada contacto individual-
mente. Si usted tiene mas de un disposi-
tivo de sonido también puede elegir cual
dispositivo sea el timbre.

Dispositivo del Teléfono Este es el dispositivo que permite elegir
cual aparato sera su teléfono.
Seleccione Generic USB Audio Device.

Codec de Salida Es el codec que se usara para comunic-
arse.

4. Configurar el Skin

Configuracion @E]

Cuenta | Conexion | Audio  Skins }Acerca|

Skins

[~ Tamario Doble [ Auto-Configurar el tamario

| 0K I Cancel

En esta seccion se podra instalar nuevos aspectos y colores del Softphone en su
pantalla. El Corinex Softphone no esta limitado a una sola apariencia. Y existen
varios colores pre-establecidos para su elecciéon. Para cambiar la apariencia
solamente tiene que elegir su color preferido y presionar Aplicar. Y en unos
segundos el Softphone aparecera con el color de su preferencia.
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En algunas ocasiones la interfase se hace muy pequeio debido a la resolucién de su
monitor, Ej. 1600X1200. En tal caso, existe una opcién de incrementar el tamano de
la interfase presionando el botén de Doublesize (Tamano Doble). De acuerdo con
su resolucién el Softphone incrementara su tamano de interfase automaticamente.
O si ud puede dejar la funcién de Auto-configurar el Autosize (Tamano) prendido
para que esta automaticamente se ajuste al tamafo mas conveniente.

Para mas opciones y apariencias visite: http://www.corinex.com/voip

Corinex Internet USB Phone Guia del Usuario

42



	Corinex Internet USB Phone
	CE
	FCC
	Copyright
	Contrato del Usuario y Licencia Legales
	Guía Rápida de Instalación
	Índicie
	1   Introducción
	1.1 Información General
	1.2 Contenidos
	1.3 Requerimientos Técnicos

	2    Utilizando Corinex Internet USB Phone
	2.1 Instalación del Hardware
	2.2 Utilizar el Teléfono USB con NetMeeting
	2.3 Utilizar el Teléfono USB con Skype

	3 Utilizando el Teléfono USB con Corinex Softphone
	3.1 Usando el Teléfono USB con Proveedores de Servicios Pre-Establecidos con Protocolos SIP
	3.2 Usando el teléfono con Proveedores de Servicios Pre-establecidos con Protocolos H.323
	3.3 Instalación del Software

	4   Usando el Software Corinex Softphone
	4.1 Primer Inicie su Software Corinex Softphone
	4.2 Configuración Avanzada
	4.3 Usando el Corinex Softphone


